
Armarios
Armoires | Wardrobes

Comprometidos
con la innovación,
el diseño y la calidad.

Engagés avec l’innovation, 
le design et la qualité.

Committed to innovation, 
design and quality.



Armarios Armoires | Wardrobes

Explora esta innovadora colección de armarios y vestidores diseñada 
para reflejar tu personalidad y optimizar el espacio. 

Hemos incorporado nuevos modelos de puertas, combinaciones de colores en interiores 
y complementos pensados para tu comodidad. Nuestros armarios se adaptan a tus gustos 

y necesidades ofreciendo soluciones de calidad, elevando tu experiencia de organización y estilo. 

Découvrez cette collection innovante d’armoires et de dressings conçus 
pour refléter votre personnalité et optimiser l’espace. 

Nous avons incorporé de nouveaux modèles des portes, combinaisons de couleurs intérieures 
et accessoires conçus pour votre confort. Nos armoires s’adaptent à vos goûts et à vos besoins, 

vous offrant des solutions de qualité, améliorant votre expérience d’organisation et de style.

Explore this innovative collection of wardrobes and dressing rooms designed 
to reflect your personality and optimize space.

We have incorporated new door models, interior colour combinations and accessories designed  
for your comfort. Our wardrobes adapt to your tastes and needs, offering quality solutions, 

elevating your organizational and style experience.
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Amplia gama de acabados

Gran variedad de acabados para 
puertas e interiores y 4 opciones 
para las cajas (Lou, Ari, Petra u Ónix). 
Combínalos como más te guste. 

Large gamme de finitions. Grande 
variété de finitions pour portes 
et intérieurs et 4 options pour les 
caissons (Lou, Ari, Petra ou Ónix). 
Combinez-les comme vous voulez.

Wide range of finishes. Wide variety 
of finishes for doors and interiors 
and 4 options for the boxes (Lou, 
Ari, Petra or Ónix). Combine them 
however you like.

Barras

Dos colores diferentes de barras 
(Plata y Grafito) perfectos para 
combinar con cualquier diseño.

Barres. Deux couleurs de barres 
différentes (Plata et Grafito) parfaites 
pour se combiner avec n’importe 
quel design.

Bars. Two different colours of 
bars (Plata and Grafito) perfect to 
combine with any design.

Sistema de frenado

Las puertas y cajones interiores 
constan de un sistema de autocierre 
con freno suave y silencioso.

Système de freinage. Les portes 
et tiroirs intérieurs disposent d’un 
système de fermeture automatique 
avec frein doux et silencieux.

Break system. The interior doors and 
drawers have a self-closing system 
with a soft and silent brake.

Limpieza

Utilizamos un material 
antibacteriano de fácil limpieza, 
proporcionando un entorno higiénico 
y de mantenimiento sencillo.

Nettoyage. Nous utilisons un 
matériel antibactérien facile à 
nettoyer, offrant un ambiance 
hygiénique et facile à entretenir.

Cleanliness. We use an easy-to-clean 
antibacterial material, providing 
an hygienic and easily maintained 
environment.

Variedad de complementos

Personaliza tu armario con los 
accesorios que mejor se ajusten 
a tus necesidades. 

Variété d’accessoires. Personnalisez 
votre garde-robe avec les accessoires 
qui correspondent le mieux à vos 
besoins.

Variety of accessories. Customize 
your wardrobe with the accessories 
that best fit your needs.

Variedad de tiradores

Diferentes formas, materiales 
y colores. Escoge el que más 
se adapte a tu estilo. 

Variété de poignées. Différentes 
formes, matériaux et couleurs. 
Choisissez celui qui correspond 
le mieux à votre style.

Variety of handles. Different 
shapes, materials and colors. 
Choose the one that best suits 
your style.

Guías

Las guías de las correderas, en Ónix 
o Blanco, tienen 2 frenos por puerta 
para un cierre seguro y suave.

Guides. Les guides coulissants, en 
Ónix ou Blanco, disposent de 2 
freins par porte pour une fermeture 
sûre et douce.

Guides. The sliding guides, in Ónix 
or Blanco, have 2 brakes per door 
for safe and smooth closing.

Adaptables a medida

Nos adaptamos a tus necesidades 
de espacio. Las cajas ofrecen 
ampliaciones cada 1 cm en anchura 
y 5 cm en altura. 

Personnalisable. Nous nous adaptons 
à vos besoins d’espace. Les caissons se 
fabriquent en standard tous les 1 cm 
en largeur et 5 cm en hauteur.

Customizable. We adapt to your space 
needs. The boxes are produced every 
1 cm in width and 5 cm in height.

Calidad y durabilidad

Utilizamos melaminas de 19 mm con 
traseras de 10 mm de una sola pieza
que aportan firmeza y fiabilidad al 
armario.

Qualité et durabilité. Nous utilisons 
panneaux de 19 mm et un fond 
de 10 mm en une suele pièce qui 
apportent fermeté et fiabilité 
à l’armoire.

Quality and durability. We use 19 mm 
melamine with one-piece back in 
10 mm that provide firmness and 
reliability to the wardrobe.

Zócalo nivelador

En todos nuestros armarios 
ofrecemos la posibilidad de 
incorporar un nivelador de suelo. 

Pieds réglables. Dans toutes nos 
armoires, nous offrons la possibilité 
d’incorporer des pieds réglables 
dans le socle de l’armoire.

Leveling socket. In all our cabinets 
we offer the possibility of 
incorporating a floor leveler.

Grosor de 3 cm

Los estantes interiores de 3 cm de 
grosor confieren una mayor firmeza 
y robustez a nuestros armarios. 

3 cm d’épaisseur. Les étagères 
intérieures de 3 cm d’épaisseur 
offrent une plus grande fermeté et la 
robustesse de nos armoires.

3 cm thickness. The 3 cm thick interior 
shelves provide greater firmness 
and robustness to our cabinets.

Fácil montaje

Las cajas son individuales para obtener 
una mayor resistencia y durabilidad. 
Su montaje de pie garantiza una sencilla 
instalación. 

Assemblage facile. Les caissons sont 
individuels pour une plus grande 
résistance et durabilité. Son montage en 
vertical garantit une installation simple.

Easy assembly. The boxes are individual 
for greater resistance and durability. 
Stand-up mounting guarantees simple 
installation.

Luz LED

Sistema de iluminación LED con 
sistema de encendido mediante 
sensor de proximidad o movimiento.

Lumière LED. Système d’éclairage LED 
avec système d’allumage par capteur 
de proximité ou de mouvement.

LED light. LED lighting system with 
proximity or motion sensor ignition 
system.

Herrajes 

Armarios equipados con herrajes de 
calidad más seguros y resistentes 
que generan confianza.

Ferronnerie. Armoires équipées 
d’une quincaillerie de qualité plus 
sûre et plus résistante qui génère la 
confiance.

Ironwork. Wardrobes equipped 
with safer and more resistant 
quality hardware that generates 
confidence.

   
Calidades

y diferenciación

Los tableros de melamina que utilizamos para 
fabricar nuestros muebles son fáciles de limpiar, 

impermeables a los líquidos, resistentes a los 
arañazos y disponen de propiedad antibacteriana.

Les  panneaux de mélamine que nous ut i l i sons  pour 
fabr iquer  nos  meubles  sont  fac i les  à  nettoyer, 

imperméables  aux  l iquides,  rés istants  aux  rayures 
et  possèdent  des  propr iétés  ant ibactér iennes.

The melamine boards  we use to  make our  furni tu-
re  are  easy  to  c lean,  imperv ious  to  l iquids ,  scratch 

res istant  and have ant ibacter ia l  propert ies .  

Qualités et différenciation | Qualities and differentiation

OPCIONALOPCIONAL
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Accessoires | Accessories

Complementos

Camisero

Meuble à chemises 
Shirt chest

Colgador percha trompeta

Porte-cintres coulissant
Sliding hanger rack

Colgador percha abatible

Barre de penderie escamotable 
Pull down wardrobe rail

Bandeja

Plateau 
Tray
 

Zapatero extraíble

Rangement à chaussures amovible
Removable shoe storage

Pantalonero 11 barras

Porte-pantalons 11 barres 
Trouser accessory 11 bars

Cajones colgados 
metálicos con push

Tiroirs suspendus en métal avec 
push
Metal hanging drawers with push

Estante extraíble

Étagère amovible
Removable shelf

Pantalonero 18 barras

Porte-pantalons 18 barres 
Trouser accessory 18 bars

Cajonera al suelo 
de madera

Commode bois au sol
Wooden floor chest of drawers

Joyero

Bijoutier 
Jeweler

Cajón pantalonero

Tiroir à pantalons 
Trouser drawer
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Comprometidos con el medioambiente
Nous nous engageons pour  l ’env lronnement
We are committed to  the environment

Ut i l i zamos packaging de cartón y  p lást ico  rec ic lado.  Nuestro 
propós i to  es  reducir  e l  uso de p lást icos  en los  embala jes 
anualmente.  Empleamos mater ia les  sostenib les  y  respetuosos 
con e l  medioambiente.

Nous ut i l i sons  des  embal lages  en carton et  du p last ique recyc lé .
Notre  object i f  est  de réduire  chaque année l ’ut i l i sat ion de 
p last ique dans  nos  embal lages.  Nous ut i l i sons  des  matér iaux 
durables  et  respectueux avec I ’env ironnement.

We use cardboard packaging and recyc led p last ic .  Our  purpose 
is  to  reduce the use of  p last ics  in  our  packaging annual ly. 
We use susta inable  and environmental ly  f r iendly  mater ia ls .

Apostamos por el reciclaje
Nous nous engageons à  recyc ler
We are committed to  recyc l ing

El  excedente de todos los  mater ia les  que ut i l i zamos se  rec ic la  y  se 
transforma de nuevo para  que vuelva  a  la  cadena de suministro.

L’éxcedent  de tous  les  matér iaux  que nous ut i l i sons  est 
recyc lé  et  t ransformé à  nouveau pour  retourner  dans  la  chaîne  
d ’approvis ionnement.

The surplus  of  a l l  the mater ia ls  we use is  recyc led and transformed 
again  to  return to  the supply  chain.

Reducimos nuestra huella de carbono
Nous réduisons  notre  empreinte  carbone
We reduce our  carbon footpr int

Opt imizamos las  rutas  de reparto del  t ransporte  para  reducir  as í 
nuestra  huel la  de carbono.
Incent ivamos a  c l ientes ,  proveedores  y  t rabajadores  a  part ic ipar 
act ivamente en reducir  e l  impacto medioambienta l .

Nous opt imisons  les  i t inéra ires  de l ivra ison de transport  pour
réduire  notre  empreinte  carbone.  Nous encourageons les  c l ients , 
les  fournisseurs  et  les  t ravai l leurs  à  part ic iper  act ivement  à  la 
réduct ion de l ’ impact  environnemental .

We opt imize transport  del ivery  routes  to  reduce our  carbon footpr int . 
We encourage customers ,  suppl iers  and workers  to  act ive ly  part ic ipate 
in  reducing the environmental  impact .

Materiales con certificación
Matér ie ls  avec  cert i f icat ion
Mater ia ls  with  cert i f icat ion

Todos los  tableros  de melamina que ut i l i zamos para  la 
fabr icac ión de nuestro mobi l iar io  t ienen cert i f icado FSC. 
La  cert i f icac ión de la  gest ión foresta l  FSC conf i rma que 
e l  bosque se  está  gest ionando de manera que preserva 
la  b iodivers idad y  benef ic ia  a  las  poblac iones  y  a  los 
t rabajadores  loca les ,  asegurando a l  mismo t iempo su 
v iabi l idad económica.  Todos los  tableros  con los  que 
trabajamos cumplen con la  categor ía  de bajas  emis iones 
E1 de formaldehído.

Tous les  panneaux mélaminés  que nous ut i l i sons  pour
fabr iquer  nos  meubles  sont  cert i f iés  FSC.  La  cert i f icat ion
de gest ion forest ière  FSC conf i rme que la  forêt  est  gérée
de manière a  préserver  la  b iodivers i té;  et  prof i te  aux
populat ions  et  aux  travai l leurs  locaux,  tout  en assurant
leur  v iabi l i té  économique.  Tous  les  panneaux avec
lesquels  nous  travai l lons  sont  conformes à  la  catégor ie
des  fa ib les  émiss ions  de formaldéhyde E1.

Al l  the melamine boards  that  we use to  manufacture 
our  furni ture  are  FSC cert i f ied.  FSC forest  management 
cert i f icat ion conf i rms that  the forest  i s  being managed 
in  a  way that  preserves  b iodivers i ty ;  and benef i ts  loca l 
populat ions  and workers ,  whi le  ensur ing their  economic 
v iabi l i ty.  A l l  the boards  that  we work  with  comply  with 
the category  of  low formaldehyde E1emiss ions.

Promovemos la eficiencia energética
Nous promouvons l ’eff icac i té  énergét ique
We promote energy eff ic iency

Ut i l i zamos i luminación LED en nuestros  muebles .  La 
bombi l la  LED reduce e l  consumo de energ ía  en un 70% 
respecto a  la  bombi l la  incandescente.

Nous ut i l i sons  un éc la i rage LED dans  nos  meubles .
L’ampoule  LED réduit  la  consommation d’énerg ie  de
70% par  rapport  à  l ’ampoule  à  incandescence.

We use LED l ight ing  in  our  furni ture.  The LED bulb 
reduces  energy consumption by  70% compared to  the 
incandescent  bulb.

FSC et engagement environnemental | FSC and environmental commitment

FSC y Compromiso medioambiental
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Interiores 

predefinidos

Elige la composición ideal para tu armario.

Choisissez la composition idéale pour votre armoire. 

Choose the ideal composition for your wardrobe.  ai01
1 estante F-50 

1 barra

ai02
1 estante F-50

2 barras

ai00
1 estante F-50 

ai11
1 estante F-50

1 barra
1 alto 2 bandejas

ai09
2 estantes F-50

1 barra
1 alto 1 caj. metálico 

ai08
3 estantes F-50

1 cajonera 3 caj. madera

ai12
1 estante F-50

1 barra
1 zapatero 2 bandejas

ai10
1 estante F-50

1 barra
1 alto 2 caj. metálicos

ai06
3 estantes F-50

1 cajonera 2 caj. madera

ai04
4 estantes F-50

ai03
2 estantes  F-50

 1 barra

ai07
1 estante F-50

1 barra
1 cajonera 3 caj. madera

ai05
1 estante F-50

1 barra
1 cajonera 2 caj. madera

ai26
1 estante F-50

1 separador 2 caj. 133,2 
1 barra 

2 estantes F-49 de 19 mm
1 cajonera 2 caj. madera

ai24
1 estante F-50

1 separador 173,2
1 barra 

3 estantes F-49 de 19 mm
1 cajonera 2 caj. madera

ai23
1 estante F-50

1 separador 173,2 
1 barra 

3 estantes F-49 de 19 mm 

ai27
1 estante F-50

1 separador 3 caj. 114,7 
1 barra 

2 estantes F-49 de 19 mm
1 cajonera 3 caj. madera

ai25
1 estante F-50

1 separador 173,2 
1 barra 

3 estantes F-49 de 19 mm
1 cajonera 3 caj. madera

ai16
1 estante F-50

1 alto camisero
1 alto pantalonero

ai14
1 estante F-50

1 alto camisero
1 cajonera 3 caj. madera

ai13
1 estante F-50

1 alto camisero
1 alto 2 caj. metálicos

ai17
2 estantes F-50
1 alto camisero

y 2 caj. metálicos

ai15
1 estante F-50

1 alto camisero
1 alto 2 bandejas

ai21
2 estantes F-50

1 alto 2 caj. metálicos
1 zapatero 2 bandejas

ai19
2 estantes F-50

1 alto pantalonero

ai18
1 estante F-50

1 barra
1 alto pantalonero

ai22
1 estante F-50

1 separador 173,2
2 barras

4 estantes F-49 de 19 mm

ai20
1 estante F-50

1 barra
1 alto joyero

y pantalonero

Intérieurs prédéfinis | Predefined interiors 
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Portes battantes | Swing doors

Puertas
batientes

Zócalo con 
nivelador opcional

Socle avec pieds 
réglables en option 
Plinth with optional 

leveler

+5 cm

+1 cm

Montaje de pie 
Montage sur pied

Montage en vertical
Mounting is standing

Autocierre con 5 
bisagras de acero

por puerta

Fermeture automatique 
avec 5 charnières 
en acier par porte 

Self-closing with 5 steel 
hinges by door

Armario bicolor

Armoire bicolore 
Two-color wardrobe

Tiradores en Ónix
o Blanco

Profils en Ónix
ou Blanco

Profiles in Ónix
or Blanco

Doble costado 
terminal de 19 mm 

Double côté de finition 
de 19  mm

Double sided 19  mm 
terminal

Traseras de una sola 
pieza de 10 mm

 
Fond monobloc 

de 10  mm 
10  mm one-piece rear

Cajas a cada 5 cm 
alto y 1 cm ancho

Caissons tous les 5  cm 
de haut et 1  cm 

de large
Boxes every 5 cm high 

and 1  cm wide

10 mm

Luz LED opcional 

Lumière LED en option 
Optional LED light
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Modelo N Modelo NModelo N

Choisissez votre porte battante | Choose your swing door

tu puerta
batiente

Modelo M

Modelo RModelo Q Modelo S

Modelo L Modelo N

Elige

Nuestros modelos de puertas 
batientes te permiten hacer múltiples 
combinaciones con un mismo tirador.

Nos modèles de portes battantes vous 
permettent de réaliser plusieurs combinaisons 

avec une même poignée.

Our swing door models allow you to make 
multiple combinations with the same handle.

14 15



Nos modèles de poignées | Our handle models

Hemos diseñado nuestros 
tiradores para ofrecerte 

la flexibilidad de combinarlos 
de diferentes formas, creando 

estilos únicos para cada armario. 
Dispones de tres tipos: metálicos, 

de madera y de ABS. 
Elige el que mejor se adapte 
a tu armario batiente y dale

 un toque especial.

Nous avons conçu nos poignées pour 
vous donner la possibilité de les combiner 
de différentes manières, créant ainsi des 

styles uniques pour chaque armoire. 
Vous en avez trois types: métal, 

bois et ABS. 
Choisissez celui qui vous convient le mieux 

à votre armoire battante et donnez-lui 
une touche spéciale.

We have designed our handles to offer you 
the flexibility to combine them in different 

ways, creating unique styles for each 
wardrobe. 

There are three types available: metal, 
wood and ABS. 

Choose the one that best suits your swing 
wardrobe and give it a special touch.

Nuestros
modelos

de tiradores

Modelo S | ABS Modelo R | Metal | MétalModelo S | ABS Modelo L | Metal | Métal

Modelo N | Madera | Bois | Wooden

Modelo N | Madera | Bois | Wooden Modelo Q | Metal | Métal

Modelo M | Metal | MétalModelo N | Madera | Bois | Wooden

Modelo N | Madera | Bois | Wooden Modelo Q | Metal | Métal

Modelo M | Metal | MétalModelo N | Madera | Bois | Wooden

Modelo N | Madera | Bois | Wooden Modelo Q | Metal | Métal

16 17
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Líneas verticales
que destacan 

la personalidad
de tu armario

Lignes verticales qui se démarque la personnalité de ton armoire.

Vertical lines that stand out the personality from your wardrobe.

A01 d1 
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A01
Armario 6 puertas batientes Modelo N

 Color Aura | Tirador Blanco seda
Caja Lou | Interiores Lou

20 21

ai01 ai05 ai04

1 2 3 F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229
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¿Eres más de tonos grises? 
Combina Nordic y Ónix 
para un estilo industrial.

Vous êtes plutôt gris? Combinez Nordic
 et Ónix pour un style industriel.

Are you more of gray tones? Combine 
Nordic and Ónix for an industrial style.

A01 BIS
Armario 6 puertas batientes Modelo N

Color Nordic | Tirador Ónix
Caja Ónix | Interiores Ónix  

ai01 ai06 ai03

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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A02
Armario 4 puertas batientes Modelo M
Color Samoa | Tirador Ónix  
Caja Petra | Interiores Samoa 

Armarios batientes: donde el estilo 
se encuentra con la funcionalidad. 

Armoires battantes: où le style se rencontre avec la fonctionnalité.

Swing wardrobes: where style meets with the functionality.

ai11

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2

Interior no 
predefinido
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A02 d1 
Bandejas
Plateaux | Trays

A02 d2



28 29

Le choix de la poignée peut transformer totalement ton armoire.

 The choice of the handle can totally transform your wardrobe.

La elección del 
tirador puede 

transformar totalmente 
tu armario

A03 d1 
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Acabados metálicos 
que realzan tu armario.

Finitions métalliques 
qui subliment votre armoire.

Metal finishes that enhance your 
wardrobe.

A03
Armario 6 puertas batientes Modelo Q

Color Blanco seda | Tirador Ónix
Caja Lou | Interiores Lou

ai03 ai04 ai05

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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Este fino tirador metálico presenta 
una elegante curvatura que aporta 

sofisticación y fluidez.

Cette fine poignée en métal présente 
une courbure élégante qui apporte 

sophistication et fluidité.

This fine metal handle has an elegant 
curvature that provides sophistication 

and fluidity.

A03 BIS
Armario 6 puertas batientes Modelo Q

Color Teka | Tirador Blanco
Caja Ari | Interiores Ari   

ai03 ai04 ai05

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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A04
Armario 4 puertas batientes Modelo L 

Color Aura| Tirador Ónix
Caja Ónix | Interiores Aura  

Un diseño discreto y funcional 
con perfiles elegantes.

Un design discret et fonctionnel avec des profils élégants. 

A discreet and functional design with elegant profiles.

ai03

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2

Interior no 
predefinido
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A04 d2 

A04 d1 
Estante extraíble
Étagère amovible | Removable shelf
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Un tirador 
versátil

para crear diferentes 
diseños

Une poignée polyvalent pour créer différent dessins.

A versatile handle to create different designs.

A05 d1 
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A05
Armario 5 puertas batientes Modelo N
Color Samoa | Tirador Ónix
Caja Ari | Interiores Ari
  

La misma esencia, diferentes expresiones.

La même essence, différentes expressions.

The same essence, different expressions.

41

ai01 ai04 ai05

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2 3
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Cambia de estilo con Blanco seda 
y Ágata para un ambiente

 más acogedor.

Changez de style avec Blanco seda et Ágata
 pour une ambiance plus accueillant.

Change your style with Blanco seda and 
Ágata for an atmosphere more welcoming.

A05 BIS
Armario 5 puertas batientes Modelo N 

Color Blanco seda | Tirador Ágata 
Caja Lou | Interiores Lou

ai01 ai04 ai05

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2 3
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Detalles 
que realzan
tu armario

Des détails qui subliment votre armoire.

Details that enhance your wardrobe.

A06 d1 
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A06 
Armario 4 puertas batientes y Hueco Modelo N
Color Nature | Tirador Ónix
Caja Ónix | Interiores Ónix

Un tirador, múltiples posibilidades.

Une poignée, multiples possibilités. 

A handle, multiple possibilities.

ai01 ai04 ai05

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2 3



48 49

Acabados perfectos 
con tiradores tan originales 

como ergonómicos.

Finitions parfaites avec poignées 
originales et ergonomiques.

Perfect finishes with original 
and ergonomic handles.

A07
Armario 6 puertas batientes Modelo N 

Color Samoa | Tirador Ónix
Caja Ónix | Interiores Ónix

ai03 ai10 ai19

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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Utilízalo en interiores y cajas para crear 
un armario unicolor, elegante y sofisticado.

Tout à Ónix
Utilisez-le sur les intérieurs et les caissons pour créer 

un armoire unicolore, élégante et sophistiquée.

All in Ónix
Use it on interiors and boxes to create 

a single-colored, elegant and sophisticated wardrobe.

Todo al Ónix

A07 d1 



52 53

¿Búscas colores cálidos 
para tu armario?

Bambú y Blanco seda son una 
alternativa ideal.

Vous recherchez des couleurs chaudes 
pour votre garde-robe? Bambú et Blanco 

seda sont une alternative idéale.

Are you looking for warm colors for your 
wardrobe? Bambú and Blanco seda 

are an ideal alternative.

A07 BIS
Armario 6 puertas batientes Modelo N 

Color Bambú | Tirador Blanco seda
Caja Ari | Interiores Ari  

ai03 ai10 ai19

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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Perfiles que aportan un toque 
moderno a tu armario.

Des profils qui ajoutent une touche 
moderne à votre garde-robe.

Profiles that add a modern touch
to your wardrobe.

A08
Armario 6 puertas batientes Modelo R 
Color Samoa | Tirador Ónix
Caja Ónix | Interiores Samoa  

55

ai23 ai17 ai18

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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A08 d1 
Camisero y cajonera colgada 2 cajones
Meuble à chemises et 2 tiroirs suspendus | Shirt chest and 2 hanging drawers

A08 d2 
Cajón pantalonero
Tiroir à pantalons | Trouser drawer

A08 d3 
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A09
Armario 4 puertas batientes Modelo S 

Color Zinc | Tirador Ónix
Caja Petra | Interiores Zinc  

Siente la naturaleza 
con el color y la textura 

del acabado en Zinc. 

Ressentez la nature avec couleur 
et texture de la finition Zinc.

Feel nature with the color and texture 
of the Zinc finish.

ai03 ai10

F-61 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

1 2
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A09 d1 
Barra Grafito
Barre Grafito | Grafito bar

A09 d2 
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A10 
Armario 6 puertas batientes Modelo S  

Color Creta | Tirador Blanco seda
Caja Ari | Interiores Ari  

Creta y Ari: 
una mezcla que aporta luz, 

ideal para ambientes cálidos. 

Creta et Ari: 
un mélange qui apporte lumière, 

idéal pour les ambiances chaudes.

Creta and Ari: 
a mixture that provides light, 
ideal for warm environments.

ai03 ai15 ai10

F-61 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3
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A10 d1 
Camisero
Meuble à chemises | Shirt chest

A10 d2 
Bandejas
Plateaux | Trays

A10 d3 
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+5 cm

+1 cm

10 mm

Montaje de pie 
Montage sur pied

Montage en vertical
Mounting is standing

Traseras de una sola 
pieza de 10 mm 

Fond monobloc
 de 10  mm

10  mm one-piece rear

Guías en Ónix 
o Blanco

Guides en Ónix 
ou Blanco

Guides in Ónix 
or Blanco

Zócalo con 
nivelador opcional

Socle avec pieds 
réglables en option 
Plinth with optional 

leveler

Armario bicolor

Armoire bicolore 
Two-color wardrobe

2 frenos por puerta
para un cierre 

seguro, fiable y suave

2 freins par porte
pour une fermeture sûre, 

fiable et en douceur 
2 brakes per door for safe, 

reliable and smooth closing

Perfiles en Ónix
o Blanco

Profils en Ónix
ou Blanco

Profiles in Ónix
or Blanco

Doble costado 
terminal de 40 mm 

Double côté de finition 
de 40  mm

Double sided 40  mm 
terminal

Luz LED opcional 

Lumière LED en option 
Optional LED light

Cajas a cada 5 cm 
alto y 1 cm ancho

Caissons tous les 5 cm
 de haut et 1 cm 

de large
Boxes every 5 cm high

 and 1 cm wide

Portes coulissantes | Sliding doors  

Puertas
correderas

67
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Modelo iModelo H

tu puerta
corredera

Elige

Choisissez votre porte coulissant | Choose your sliding door

Modelo B

Modelo EModelo D Modelo F

Modelo G

Modelo A Modelo C

Nuestra colección de puertas correderas 
está diseñada para que encuentres la que 

más se adapta a tu estilo. 

Notre collection de portes coulissantes est conçue 
pour que vous puissiez trouver celle qui correspond 

le mieux à votre style.

Our collection of sliding doors is designed 
so that you can find the one that best suits

your style.

70
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A11
Armario 3 puertas correderas Modelo i 
Color Ágata | Detalle Samoa | Metal Blanco 
Caja Ari | Interiores Ari

73

ai06 ai01 ai23

1 2 3 F-68 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229
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¿Cuál prefieres?
Modelo J

Modelo P

Modelo i

Modelo K

Distintas opciones 
con un mismo concepto. 

Elige tu modelo.

Lequel préfères-tu? 
Différentes options avec le même concept. 

Choisissez votre modèle.

Which one do you prefer? 
Different options with the same concept. 

Choose your model.
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A11 d2 
Detalle de guía
Détail de la guide | Guide detail

A11 d1 
Detalle de perfiles
Détail du profil | Profiles detail

Elige entre Blanco u Ónix para el color de perfil 
y realza los detalles de cada puerta.

Profils
Choisissez entre Blanco ou Ónix pour la couleur du profil 

et met en valeur les détails de chaque porte. 

Profiles
Choose between Blanco or Ónix for the profile color 

and enhances the details of each door.

Perfiles



78 79

Teka y Blanco seda: la opción segura 

para un estilo siempre elegante.

Teka et Blanco seda: l’option sûre pour un style 
toujours élégant.

Teka and Blanco seda: the safe option for 
an always elegant style.

A11 BIS
Armario 3 puertas correderas Modelo i 

Color Teka | Detalle Blanco seda 
Metal Blanco

Caja Ari | Interiores Ari

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai06 ai01 ai23

F-68 cm
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Contraste visual: 
Las formas geométricas en la parte inferior 

convierten la puerta en una pieza única.

Contraste visuel: Les formes géométriques en bas transforment 
la porte en une pièce unique.

Visual contrast: The geometric shapes at the bottom turn 
the door into a unique piece.

A12
Armario 2 puertas correderas Modelo i 

Color Aura | Detalle Blanco seda | Metal Blanco 
Caja Petra | Interiores Blanco seda

1 2

ai22 ai05

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154
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A12 d1 

Nuestro acabado natural que aporta un toque único a tu armario.

Caisse Petra
Notre finition naturelle qui apporte une touche unique à votre armoire.

Petra Box
Our natural finish that brings a unique touch to your wardrobe.

Caja Petra
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Desliza hacia un estilo moderno.

Glissez-vous dans un style moderne.

Slide into a modern style.

A13
Armario 2 puertas correderas Modelo H

Color Blanco seda | Detalle Ágata | Metal Blanco 
Caja Ari | Interiores Blanco seda

1 2

ai06 ai03

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154



86 87

Nuestras opciones de acabados permiten composiciones 
creativas para un diseño a medida.

Nouvelles combinaisons 
Nos options de finition permettent des compositions créatif pour un design personnalisé.

New combinations 
Our finish options allow for compositions creative for a custom design.

Nuevas combinaciones

A13 d1 
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Las líneas de color en las puertas 
correderas añaden dinamismo 

y modernidad a cualquier espacio.

Les lignes de couleur sur les portes 
coulissantes ajoutent du dynamisme 

et modernité à n’importe quel espace.

Color lines on sliding doors add dynamism 
and modernity to any space.

A14
Armario 3 puertas correderas Modelo H

Color Creta | Detalle Blanco seda 
Metal Blanco

Caja Petra | Interiores Petra

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai14

F-68 cm

Interior no 
predefinido

Interior no 
predefinido
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A14 d2 
Camisero

 Meuble à chemises | Shirt chest

A14 d3 
Cajonera 3 cajones

Commode 3 tiroirs | Chest 3 drawers

A14 d1 
Detalle puerta
Détail de la porte | Door detail

A14 d4 
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Amplia variedad de acabados. 
Combínalos y personaliza cada 

espacio. 

Grande variété de finitions. 
Combinez-les et personnalisez chaque espace.

Wide variety of finishes. 
Combine them and personalize each space.

A14 BIS
Armario 3 puertas correderas Modelo H
Color Nordic | Detalle Ónix | Metal Ónix
Caja Ónix | Interiores Ónix
 

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai14

F-68 cm

Interior no 
predefinido

Interior no 
predefinido
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A10
Caja AGATA
Interiores BAMBÚ
Puertas BAMBÚ | BLANCO

Un diseño minimalista que maximiza el espacio.

Un design minimaliste qui maximise l’espace.

A minimalist design that maximizes space.

A15
Armario 2 puertas correderas Modelo A

Color Bambú | Metal Blanco  
Caja Ari | Interiores Ari

1 2

ai12 ai18

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154
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A15 d1 
Cajón pantalonero
Tiroir à pantalons | Trouser drawer

A15 d2 
Zapatero extraíble
Rangement à chaussures amovible | Removable shoe storage

A15 d3 
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A16
Armario 3 puertas correderas Modelo A 
Color Creta | Espejo | Metal Ónix
Caja Ari | Interiores Creta

Armarios que reflejan tu personalidad.

Des armoires qui reflètent votre personnalité.

Wardrobes that reflect your personality.

98 99

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai16 ai21

F-68 cm

Interior no 
predefinido
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A16 d1 
Camisero y cajón pantalonero
Meuble à chemises et tiroir à pantalons  | Shirt chest and Trouser drawer

 

A16 d2 
Zapatero extraíble
Rangement à chaussures amovible | Removable shoe storage

A16 d3 



102 103

A17
Armario 2 puertas correderas Modelo C 
Color Teka | Blanco seda
Metal Blanco  
Caja Ari | Interiores Ari

Armonía cromática.
La fusión de Teka y Blanco seda

en la franja horizontal crea 
un efecto visual singular.

Harmonie chromatique.
La fusion du Teka et du Blanco seda

dans la bande horizontale crée un effet 
visuel unique.

Chromatic harmony.
The fusion of Teka and Blanco seda 

in the horizontal stripe creates a unique 
visual effect.

1 2

ai26 ai02

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154
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Caja e interiores con el mismo acabado 
para un estilo uniforme y armonioso.

Unicolore
Caisse et intérieurs avec la même finition pour un style uniforme et harmonieux.

Unicolor
Box and interiors with the same finish for a uniform and harmonious style.

Unicolor

A17 d1 
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A18
Armario 2 puertas correderas Modelo D 
Color Agata | Blanco seda | Metal Blanco
Caja Ari | Interiores Blanco seda

Los herrajes de precisión 
garantizan un deslizamiento

suave. 

La ferronnerie de précision garantir 
le coulissement doux.

Precision hardware guarantee 
sliding gentle.

1 2

ai13 ai03

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154
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A18 d2 
Barra Grafito
Barre Grafito | Grafito bar

A18 d1 
Camisero
Meuble à chemises | Shirt chest

A18 d3 
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A19
Armario 3 puertas correderas Modelo B 

Color Samoa | Detalle Ónix | Metal Ónix
Caja Ónix | Interiores Samoa

ai24

1 2 3 F-68 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

Interior no 
predefinido

Interior no 
predefinido
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A19 d1 
Barra Grafito
Barre Grafito | Grafito bar

A19 d2 
Barras y estantes
Barres et étagères | Bars and shelves

A19 d3 
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A20
Armario 3 puertas correderas Modelo E 
Color Blanco seda | Detalle Teka | Metal Blanco
Caja Petra | Interiores Petra

115

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai03 ai10

F-68 cm

Interior no 
predefinido
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A20 d1 
Cajón pantalonero
Tiroir à pantalons | Trouser drawer

A20 d2 
Cajonera colgada 2 cajones
Commode suspendue 2 tiroirs | Hanging chest 2 drawers

A20 d3 
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A21
Armario 2 puertas correderas Modelo F 
Color Creta | Metal Ónix 
Caja Ónix | Interiores Creta

El contraste de la combinación Creta y Ónix 
aporta un carácter único a tu armario.

Le contraste de l’association Creta et Ónix apporte 
un caractère unique à votre armoire.

The contrast of the Creta and Ónix combination brings
a unique character to your wardrobe.

1 2

ai03

F-68 cm

156 a 204

A B C

206 a 244124 a 154

Interior no 
predefinido
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A21 d2 
Cajonera colgada 2 cajones
Commode suspendue 2 tiroirs | Hanging chest 2 drawers

A21 d1 
Barra y estantes
Bar et étagères | Bar and shelves

A21 d3 
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Nordic y Blanco seda: transforma 
cualquier espacio en un lugar 

acogedor y elegante.

Nordic et Blanco seda: transformez 
n’importe quel espace en un lieu cosy 

et élégant.

Nordic and Blanco seda: transform 
any space into a cozy and elegant place.

A22
Armario 3 puertas correderas Modelo F

Color Nordic | Blanco seda 
Metal Blanco

Caja Ari | Interiores Nordic

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229

1 2 3

ai01 ai10 ai19

F-68 cm
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A22 d1 
Cajón pantalonero

Tiroir à pantalons | Trouser drawer

A22 d2 
Cajonera colgada 2 cajones

2 tiroir suspendus | 2 hanging drawers
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A23
Armario 3 puertas correderas Modelo G
Color Aura | Blanco seda | Metal Blanco 
Caja Ari | Interiores Blanco seda

ai05 ai04 ai03

1 2 3 F-68 cm

232 a 304

A B C

307 a 364184 a 229
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A23 d3 

A23 d1 
Barra Plata
Barre Plata | Plata bar

A23 d2 
Estantes
Étagères | Shelves
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Habilleurs | Dressings

Vestidores
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A24
Vestidor 
Caja Ari | Interiores Samoa 
Cristal Parsol | Metal Ónix
 

Complementos diseñados
para ofrecerte la máxima 

flexibilidad y orden.

Des accessoires conçus pour vous offrir 
un maximum de flexibilité et d’ordre.

Accessories designed to offer you 
maximum flexibility and order.

135
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A24 d3 

A24 d1 
Cajonera colgada 2 cajones y zapatero extraíble
2 tiroirs suspendus et rangement à chaussures amovible
2 hanging drawers and removable shoe storage

A24 d2 
Rinconero
Section d’angle| Corner
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A25
Vestidor | Modelo puerta R  

 Color Aura | Metal Ónix
Caja Ari | Interiores Aura

138

Un vestidor semiabierto 
que combina secciones 

con puertas y áreas abiertas.

Un dressing semi-ouvert 
qui combine des sections 

avec portes et espaces ouverts.

A semi-open dressing room 
that combines sections 

with doors and open areas.

139
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A25 d1 
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A25 d3 
Cajón

Tiroir | Drawer

A25 d2 
Perfil metálico Ónix

Profil métallique Ónix | Ónix metal profile
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A26
Vestidor 

Caja Ónix | Interiores Nature

144

Amplia variedad 
de accesorios para 

maximizar tu espacio.

Grande variété d’accessoires 
pour maximiser votre espace.

Wide variety of accessories 
to maximize your space.

145
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A26 d3 

A26 d1 
Colgador percha abatible
Barre de penderie escamotable | Pull down wardrobe rail

A26 d2 
Joyero
Bijoutier | Jeweler
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A27
Vestidor 

Caja Ónix | Interiores Creta

148 149
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A28
Vestidor 
Caja Lou | Interiores Ónix 



153152

A29
Vestidor 
Caja Ari | Interiores Aura 

153
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Solutions | Solutions

Soluciones
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Esta propuesta combina armario, cajonera
y un espacio para la televisión. 

Cette proposition combine armoire, tiroirs et un espace pour la télévision.

This proposal combines a wardrobe, a chest of drawers and a space 
for the television.

A30
Conjunto armario con TV Modelo L 

Color Blanco | Detalle Teka | Tirador Blanco y Push
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A31
Puente puertas batientes Modelo M  

Color Ágata | Tirador Ónix 
Caja Lou | Interiores Samoa
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A31 d1 
Panel trasero con espejo y repisa

Panneau avec miroir et étagère
Panel with mirror and shelf 

A31 BIS 
Opción panel trasero con repisa
Option panneau avec étagère
Option panel with shelf

A31 2BIS 
Opción panel trasero con luz
Option panneau avec lumière
Option panel with LED
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A32
Puente puertas batientes Modelo N

Color Aura | Tirador Ónix 
Caja Ónix | Interiores Ónix
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Patentes:

Los modelos de cabezales y complementos metálicos están patentados.
Les modèles de têtes de lit métalliques et accessoires sont brevetés.
The models of metal headboards and accessories are patented.

Aviso Legal:

Baixmoduls S.L. es titular de todos los derechos de propiedad intelectual e industrial del presente catálogo, así 
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merciales ou lucratives, de le modifier et/ou de l’altérer, ou de s’engager dans tout autre acte d’exploitation de 
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prohibited to reproduce, communicate, and/or distribute this catalog, its contents, for commercial or profit-see-
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Comprometidos con la innovación, el diseño y la calidad.
Engagés avec l’innovation, le design et la qualité.
Committed to innovation, design and quality.
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